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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, OKETOPA 20, 1927.

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna.

Tari Maori, Poneke, 20 o Oketopa, 1927.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia

i te 18 o nga ra o Oketopa, 1927, ka panuitia te

whenua e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua riro

hei whenua Karauna.

KUPU APITI.

Te Katoa o te toenga o te whenua mohiotia nei ko Pukehina
A 1 haunga ia te 980 eka kua panuitia he whenua Karauna :

Tona nui e 290 eka 1 ruuri e 6 paati, Takiwa Ruuri o Waihi
Tonga.

J. G. COATES, Minita Maori.

He whakaaturanga i te hiahia ki te tango Whenua kei roto i

Poraka XII, Takiwa Ruuri o Rotoma, hei Rori.

HE whakaaturanga tenei e meatia ana i raro i nga

tikanga o te Ture mo nga Mahi mo te Katoa, 1908,
kia mahia tetahi mahi mo te katoa ara kia mahia he rori

a hei meatanga mo taua mahi mo te katoa ko te whenua e

whakaaturia ake e te Kupu Apiti ki tenei e hiahiatia ana

kia tangohia. A he whakaaturanga ano tenei ko te mapi
o te whenua e hiahiatia nei kia tangohia kua whakatakotoria

kite poutapeta i Te Rotoiti a kei reira e noho watea ana

hei tirohanga ma te katoa ; a ko nga tangata katoa e pangia
ana e te mahinga o taua mahi mo te katoa e te tangohanga
ranei o taua whenua, mehemea he take tika a ratou, whakahe

mo te mahinga o taua mahi mo te katoa mo te tangohanga
ranei o taua whenua, me tuku a-tuhituhi mai aua whakahe i

roto i nga ra e wha tekau timata atu i te ra tuatahi i perehitia
ai tenei whakaaturanga, kite Minita mo nga Mahi mo te

Katoa kei Poneke.

KUPU APITI.

Kahiti—A.

Keiroto Poraka XII, Takiwa Ruuri o Rotoma (Akarana R.D.)
(S.O. 29354). Kei roto ite Takiwa Whenua o Akarana e mau

ake nei i runga i te mapi kua maakatia P.W.D. 69000, kua

whakatakotoria kite Tari a te Minita mo nga Mahi mo te

Katoa kei Poneke kei roto i te Takiwa Whenua o Poneke ko

te kara pera me tera kua huaina ake nei.

Hei tirohanga tenei ka tuhia e toku ringa ki Poneke i

tenei 10 o n»a ra o Oketopa, 1927.

K. S. WILLIAMS,
Minita mo nga Mahi mo te Katoa.

Te nui o te
Whenua e hiabia-

tia nei kia

tangohia.

Tetahi Wahi o
Te Kara o te

Mapi.

E. R. P.

0 0 9 4 Tekiona 39a, Parihi o

Matata

He puriin.

Whakaaturanga i te hiahia kia tangohia tetahi Whenua kei

roto i Poraka XII, Takiwa Ruuri o Rangaunu, hei Rori.

HE whakaaturanga tenei e meatia ana i raro i te Ture

mo nga Mahi mo te Katoa, 1908, kia mahia tetahi

mahi mo te katoa, ara kia mahia tetahi tori a hei meatanga

mo taua mahi mo te katoa, ko te whenua e whakaaturia ake

nei e te Kupu Apiti ki tenei e hiahiatia ana kia tangohia.
A tenei ano hoki ka whakaaturia ko te mapi o te whenua e

hiahiatia nei kia tangohia kua whakatakotoria kite poutapeta
i Awanui a kua waiho i reira hei tirohanga ma te katoa;
a ko nga tangata katoa e pangia ana e te mahinga o taua mahi

mo te katoa e te tangohanga ranei o taua whenua, mehemea

he take tika a ratou hei whakahe i te mahinga o taua mahi

mo te katoa i te tangohanga ranei o taua whenua, me tuku-

a-tuhituhi mai aua whakahe i roto i nga ra e wha tekau

timata atu i te ra tuatahi i perehitia ai tenei whakaaturanga,
kite Minita mo nga Mahi mo te Katoa, kei Poneke.

KUPU APITI.

Ko te rahi o nga wahi e hiahitia ana kia tangohia : —

E. R. p. Ko tetahi Wahi o

0 0 7 Whiwhero B Nama 3b, Tekiona 2.

Kei roto i Poraka XII, Takiwa Ruuri o Rangaunu.
Akarana R.D. (S.O. 23561.)

Kei roto i te Takiwa Whenua o Akarana Whaka-te-raki;

e ata whakaaturia ana i runga i te mapi P.W.D. 69692 te

kara o te mapi he whero ; kua whakatakotoria kite tari o

te Minita mo nga Mahi mo to Katoa, kei Poneke, Takiwa

Whenua o Werengitana.
Ina hoki toku ringa, he mea tuhi ki Poneke i tenei te 17

o nga ra o Oketopa, 1927.
K. S. WILLIAMS,

Minita mo nga Mahi mo te Katoa.
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Whakatane a te 15 o nga ra o

Noema, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Rotorua, 15 o Oketopa, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Whakatane a te 15 o nga ra o

Noema, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri Lata atu ina watea

i etahi atu o ona raruraru.

[Waiariki, 1927-10.] T. ANARU, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Whakatane on

15th November, 1927.

Registrar’s Office,
Rotorua, 15th October, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Whakatane on the 15th day of

November, 1927, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[Waiariki, 1927-10.] T. ANARU, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

1 Noho Taratoa Apitihana.
2 Rawiri Kokau

3 Te Morehu Kokouri

4 Ani Hekerangi 99

5 Rangi Mihaka
99

6 Mohi Toma Matata 21.

7 Hori Pawa
„

59b 3.

8 Hataraka Hone
„

63d 8.

9 Pare Chaytor .. .. • ..

„
63d 12.

10 Te Wairata Huriana „ 66, 113, 114.

11 Pare Parapara „
72b 1c.

12 Rota Watene
„

103.

13 Mereana Maraea .. Opei (Tauwharemanuka 2).
14 Harata Riritahi Rangitaiki 29h 2b.

15 Tiaki Maraea Waimana 1b 6a.

16 Alfred Nathan Boynton „
1c 1a 3b.

Nama.
(No.)

Kai-tono,

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

17 Mariana Wirihana
• • Kia whakamana te wira a Akenehi

Atarea

Probate of will of Akenehi

Atarea.
18 Agnes Horsfall

fHone Nuku me (and)
| Kaiwahie Piripi

Wahi (part) 38a 2a 1c

Rangitaiki

Kia whakamana te wira a Rongo
Kaimoni

Whakawhiti

Probate of will of Rongo
Kaimoni.

Exchange.

19 Tamati Pouawha me

| (and) Albert Kendall

I

Wahi (part) 38a 2a 1b 1

me (and) 2a Rangi-
taiki

??
• • • •

99

20 Raureti Mokonuiarangi.. Matata 63d 11 Kia whakatakotoria he rori ma

Matata 63d 8, 10, me 7

To lay a road off over

Matata 63d 8, 10, and 7.
21

• • •
a

Motiti B 19
..

Kia whakatakotoria he rori To lay off a road.

22 Paraha Hiriweteri Waimana 260a 24 Kia hangaa he ota e te Kooti kia

utua e te Kai-tiaki Maori nga
moni hoko

For an order that the

Native Trustee pay out

the purchase-money.
23 Tumuaki Kai - whakawa

(Chief Judge)
Matahina A Id me (and)

A 3b

Kia uiuia kia ripoatatia te riiwhi-

tanga o Pita te Ore

For inquiry and report re

succession to Pita te

Ore.

24
99

Matata 39a Kia uiuia kia ripoatatia te piti-
hana a Haki Tamati

For inquiry and report re

petition of Haki Tamati.
25

99
Waiotahi 386 me (and)

388

Kia uiuia kia ripoatatia te piti-
hana a Heeni Tipene te Warn

ma

For inquiry and report re

petition of Heeni Tipene
te Waru and others.

26 R. F. Smith .. Rangitaiki 29f 2 Kia whakaturia he kai-tiaki hou

mo Riana Paraone, Whitiwhiti
Paraone, Mere Paraone, me

Emere Paraone

New trustee for Riana

Paraone, Whitiwhiti
Paraone, Mere Paraone,
and Emere Paraone.

27 Huhana Retimana Waimana 266b me era

atu poraka (and other

blocks)

Kia whakaturia he kal tiaki hou

mo Kingi Tauroa, Auhi Tauroa,
me Kuru Tauroa

New Trustee for Kingi
Tauroa, Auhi Tauroa,
and Kuru Tauroa.

28 Hape Kerekeha Rangitaiki 38a 3p 1 Kia whakaturia he kai-tiaki mo

Manuhuia te Umuhiri
Appointment of a trustee

for Manuhuia te Umu-

hiri.

29 Whakatane County Coun-

cil

Matara 52 Kia whakaritea te moni kapene-
heihana

Assessment of compensa-
tion.

30
9 9 „

39a
.. 9 9

« •

31
99

72b 3w 99 • «

32 „ 72b 3v 2 9 9 99
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

33 Minita mo nga Mahi mo

to Katoa (Minister of

Works)

Rangitaiki 29j 3, 29h 2,
29h 1, 29p, 28b 4b,
28b 5d, 28b 10a 1, 28b

10a 2, 28b 7, 28b 3b 2,
28b 3b 2, 28b 3o 4, 28b

3o 3, 28b 3o 2, 28b 9b

Kia whakaritea te moni kapene-
heihana mo te whenua i tango-
hia hei whakarereketanga i te

rere o te tereina o Kopeopeo

£ s. d.

Assessment of compensa-
tion for land taken for

the Kopeopeo Diver-
sion.

34 Tumuaki Kai-ruuri (Chief
Surveyor)

/ Rangitaiki 38a 2d 1 ..

x „
38a 2d 2 ..

Moni ruuri
..

7 5 3

„
..640

Survey costs.

99

Nama

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

35 Kai-rehita (Registrar) ..
Oamaru 1c Amaata Tamai.

36 99 •
•

•
• Rangitaiki 32m 2 Anania Utauta.

37
99 •

•

,,
Lot 43a 2 Te Aomihi Wharewera.

38
Rakuraku Rehua

Heruiwi 4c Te Arani Tiakiwai.
39 Tahora 2c 3, Tekiona (Section) 2 .. Te Awhekaihe Rakuraku.
40

99 •
• • •

99
Ewa Rakuraku.

41 Kai-rehita (Registrar) .. Omataroa 2b 2 .. Haimona Ngaheu.
42 Tauwhitu Wiremu Waikaremoana Residue 1 Hapine Tangira.
43 Matehuirua te Puni Waimana 142 .. Harawera te Puni.
44

99 „
143 ..

99

45 Maraki Hehira Hauani 63d 8
..

Hehira te Kauri.
46 Ani Hira Houpoto te Pua 2 Hemi Hira.
47

Waretini Hakopa
Mangaroa Hemi Piihi,

48 Matata 3, Section 26 Hipirini.
49 Ngamihi Waaka Rangitaiki 30a 2j Hira Waaka.
50 99 • •

„
30o 2b 3

51
99

* *

• • „
30c 2b 4

52 Rakuraku Rehua Tahora 2c 3, Tekiona (Section) 2 .. Te Hiwera Rakuraku.
53 Pohaitere Netana Tauwharemanuka 2 Hoana Netana.
54 Rautapu Pani Rangitaiki 29u 2 Hona Pani.

55 Hira Hotene
.. Waimana 260a 32 me (and) 33 Irihei Hakari.

56 Kai-rehita (Registrar) .. Oamaru 1c James Boynton.
57

99 Awanui-Haparapara 4b
..

Keremeta Merito.
58

99
• • • • Matahina A 3b

.. Kerenapu Tukohu.
59 Tuirina Netana Te Wera 2c 3, Tekiona (Section) 2.. Mata te Tawai.
60 Tauwhitu Wiremu Waikaremoana Residue 1 Maukou Tangira.
61 Taake Tunui .. Waiohau 2b Menehira te Pakitua.

62 Tepora Ramanui Rangitaiki 33f 4 Meri Tapiki.
63 Ngamihi Waaka

„
30c 2b 4 Mereana Hemi.

64
99

• * „ 30c 2b 3

65 Rakuraku Rehua Tahora 2c 3, Tekiona (Section) 2 .. Mihaere Rehua.

66 Rangitiaria Mihipeka .. Matahina A 3b
.. Merepeka Nia.

67 Kai-rehita (Registrar) .. Waikawa 3 Mita Hotene.

68 99 • • • • Matata 21 Monika.

69 59 Rangitaiki 32m 2 Mutu te Utauta.
70 99 * * * *

„
38a 2a 2b Te Mutu te Utauta.

71 Pohaitere Netana Tauwharemanuka 2 Netana Whakari.
72 Kai-rehita (Registrar) .. Matahina A Id

.. Ngawini Hekenui.

73 Iritana Rihari Rangitaiki 41b 3 Te Okahika Hariata.
74 Ani Hira Houpoto te Pua 2 Te Oto Hira.

75 Tukiwaho Waimana 274
..

Parewamu Tukiwaho.
76 Kai-rehita (Registrar) .. Rangitaiki 21a

..
Patara te Hakona.

77
99

• •

„
38a 2a 2b Peraniko Wharepapa.

78
99 • • •

•

„
41b 10a

79 ••
• •

• •

„
41b 10d

..

80 ••
• •

• •

„
43a 2

81 Waimana 70b
..

82 Ihaia Tominika
„

274b .. Tominika Werahiko.
83

99
• • * * Rangitaiki 30a 2d Te Rahoroi Tominika.

84 Te Ketewaru Pahe Matata 3, Tekiona (Section) 41 Rangihuia Henare

85 Ka-rehita (Registrar) .. Rangitaiki 43a 2 Rihi te Wharewera.
86 Taake Tunui

.. Tuararangaia 2b Tamanohoaka te Whakanoho.
87 Maraki Hehira Matata 63d 8 Tawhio Hehira.

88 Ihaia Tominika Matahina A Id
.. Tominika Werahiko.

89
99

• •

*
*

„
A 3b .. 9 5

90
99 • • • •

Rangitaiki 60b 10b
99

91 •• • • . .

„
60b 12

99

92 .. . . • . Pokohu D

93 Rangitaiki 30a 2d

94 Tukiwaho Tukuaterangi Waimana 1c 2
.. Tukuaterangi Tutakangahau.

95 Tuirina Netana Tahora 2c 3, Tekiona (Section) 2 .. Tumeke Paora Kingi.
96 Te Uaua Whenua Tako

„
2ad Nama (No.) 2 Tura Whenua.

97
99

• •

„
2o 3, Tekiona (Section) 2

..
Turi Whenua Tako.

98 Te Waitohi te Kaaho .. Matahina 2 Turoa Pirihita.
99 Kai-rehita (Registrar) .. Rangitaiki 21a .. Whiuwhiu Ratahi.
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Kooti Whenua Maori ki Whangarei a te 16 o nga ra o

Noema, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 14 o Oketopa, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Whangarei a te Wenerei, te 16 o

nga ra o Noema, 1927, i te 10.30 o nga haora i te ata, kite

whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o nga tono e mau i te

Kudu Apiti i raro iho nei. Ki te kore te Kooti etu a taua

ra, ka tu a muri tata atu ina watea i etahi atu o ona raruraru.

[Tokerau, 1927-16.] E. P. AARA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Whangarei on

16th November, 1927.

Registrar’s Office,
Auckland, 14th October, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Whangarei on Wednesday, the

16th day of November, 1927, at 10.30 a.m., or as soon there-
after as the business of the Court will allow.

[Tokerau, 1927-16.] E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.

(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)

1 Mita Wepiha ma (and others) Kirikiri Pawhaoa B 2.

2 Harata Pohe Matarau 1.

3 ,,
3c.

4 Rehn Maraetai Maungakaramea Rota (Lot) 2b 5.

5 Kaitu Hemara ma (and others) Mimitu-Ruarei 4.

6 Matewai Poa ma (and another) „
10k 3b.

7 Kaka Porowini Motatau 1b 4b 3.

8 Mau Mangu te Morena
„

1b 5b 1a.

9 Niko Moeanu .. .. .. .. .. -
„

1c 7g.

10 Rae Honetana
,,

1E 1c.

11 Wirihi Wehe
„

1E 3.

12 Hinewhata Tamehana
„

1E 6a.

13 Itikai Hone Kopa „
2, Tekiona (Section) 14b.

14 E. P. Earle (Kai-rehita) Motatau 2, toenga Tekihana (balance Sections)
20, 26, 34, 36, 37, 40, 47b, me (and) 65.

15 Tiari Ranga
16 Riki Reihana Motatau 2, Tekiona (Section) 23a 1.
17 Peita Waa Hoterene ma (and others) „

35.
18 Teupoke Mutu Wiki

„
41.

19 Ranga Maihi
„

46.

20 Ripeka Paraone Motatau 3h.

21 Ngaro Kiingi, ara (alias) Ngaro Keretene
„

4b 3a.

22 Te Paea Keretene ..
„

4b 6.

23 Hinewhata Tamehana
„

4e 2b.

24 Ringi Taimana Te Oi, ara (alias) Ringi Tamehana Teoi
„

4h 3.

25 Uru Keretene ma (and another) „
4l.

26 Ripeka Paraone „
4m 2.

27 Te Paea Keretene .. Ngararatunua 2a 1.

28 Kai-Tiaki Maori (Native Trustee) „ 2b 2a.
29 Haki Pohe

„
2b 2b.

30 Te Paea Keretene . . „
2b 5a 2.

31 Ruru Hipiriona Patuawa Opanake 1c Tonga (South) 6c.

32 M. Karena Opito.
33 Hare Maki Oriwa 1b 2.

34 Ponahia te Wana .. Otaika 4c Rawhiti (East).
35 Te Koranui Aperahama Paenganui ma (and others) Otamatea F 1.
36 Morore Kaupeka Piripi Otetao B 2.

37 Pouaka Wehewehe
„

B 3.

38 Taku Paratene me (and others) Ounuwhao 1b 1a.

39 Kani Tehau
„

1b 4b.

40 Taura Whatarau .. Ruapekapeka 1h 2b 3.

41 Heni W. Mahanga Te Toiroa 1c 3b 3.

42 Tapoto Eruera Mahanga Tuateanui 3a.

43 Mita Wepiha Tutaematai B.

44 Tamati Mokaraka Whangaruru-Whakaturia Id 7b.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

45 Hone Mahanga Horahora 2b 2a me (and)
B

Kia whakakorea nga ota wehe-

wehe i raro i tekiona 121 o te

Ture Whenua Maori, 1909

Cancellation of partition
under section 121 of the

Native Land Act, 1909.

46 Mita Wepiha .. Kirikiri Pawhaoa B 1 me

(and) B 2

Kia whakakorea nga ota wehe-
wehe i raro i tekiona 121 o te
Ture Whenua Maori, 1909, me

te tono i raro o tekiona 10 o te
Ture Whakatikatika Ture

Whenua Maori Whakariterite

Kereeme Whenua Maori, 1919,
kia whanuia atu te rahi o te

wahi ma Mita Wepiha hei
kapeneheihana mo nga moni

ruuri i utua

Cancellation of partition
under section 121 of the
Native Land Act, 1909,
and application under

section 10 of the Native
Land Amendment and
Native Land Claims
Adjustment Act, 1919,
for an increase of area

for Mita Wepiha as

compensation for survey

charges paid.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

47

48

49

50

Kowhai Tito ma (and
others)

f Harata Tarawau
1 Hare Pohe

..

J Harata Pohe

\ Wiremu Pohe

Pera Heemi
..

Mangakahia 2b 2, Nama

(No.) 2a, c, d, g, me

(and) Mangakahia 2b

2 1

Matarau 3c ..

„
1

• •

Mohinui 9

,,
3a

Motatau 2, Tekiona (Sec-

Application for injunction

Whakawhiti

99
• • • • • •

99 • • • •

Kia whakatakotoria herori i runga

Tono kia Araia.

Exchange.
99

99

To lay off a road over

51 Ratima Patuawa

tion) 64a

Opanake 1c Tonga(South)

i Motatau 2, Tekiona 61 me 63

Kia whakatakotoria he rori Opa-

Motatau 2, Sections 61

and 63.
To lay off a road over

52 Wiremu Parata Welling-

3

Te Rehuotane Bl

nake 1c Tonga 4, Opanake 1c

Tonga 5, Opanake 1c Tonga
6a-d

Kia whakatakotoria he rori Te

Opanake 1c South 4,
Opanake 1c South 5,
and Opanake 1c South

6a-d.

To lay off a road over Te

53

ton

Te Tumuaki Kai-ruuri Waahi tuungakura Maori

Maika A me Te Maika C 1

Kia whakatakotoria he rori i

Maika A and Te Maika
C 1.

To lay off a road over

54
(Chief Surveyor)

Whangarei Kaute Kauni-

i Karakanui runga o Waihaua Nama 2

Kia whakatakotoria he rori i

Waihaua No. 2.
To lay off a road over

55

hera (Whangarei Count

Council)

Te Tumuaki Kai-ruuri

y

r Karetu A 2a ..

„
A 2b ..

runga o Whakapae 2b Raki 1

me Whakapae 2b Raki 2

£ s. d.
Moni ruuri .. 4 4 3

„ .. 8 17 3

Whakapae 2b North 1
and Whakapae 2b North
2.

Survey costs.

56

(Chief Surveyor) „
A 2c

..

„
A 2d

..

Motatau 2 Nama (No.)

„
..699

„
..583

„
.. 15 4 3

99

99

57

64b

Ngararatunua 2b 5a 1
.. „

..436
99

„
2b 5a 2

..
..604

58 Te Tumuaki Kai-ruuri,'
Akarana Raki (Chief
Surveyor,North Auck- >

Orokawa 1a 1

„
1A 2

„
..876

„
.. 12 0 0

95

59

land)
_

59
Te Ti

„
..220

60 9 5 Whakapae 2b Raki
„

.. 7 14 6 • •

61 59

(North) 1

Wharemarama 3a

„
3b 1

..

„
..660

„
..660

99

„
3b 2 ..
3b 3..

Whatitiri 13d 1

„
..660

„
..660

„
..

7 16 7

99

99

99
„

13d 2

Horahora 1a 3b
„

..
12 14 6

99

63 Whangarei Kaute Kauni- Moni reiti
..

7 2 3 Rates.

64

hera (Whangarei County
Council)

99 „
1b 4a 2d 2 ..

„ ..
9 13 4

65
99 ,,

2b 5 me (and) 7
„ ..

17 18 2
9 9

66
99 Hurupaki 1a .. „ .. 13 15 8 9 9

67 Kaikou 3 Rota (Lot) 4c
„

.. 12 5 0
99

68
99 „

5
„ .. 37 7 3 99

69 9 9 „
7

„ ..
36 15 0 99

70
99 ,,

8a
„

.. 12 5 0 99

71
„

11 „ .. 38 5 7 99

72
9 9 „

12
„

.. 12 4 10
99

73 99 ,,
23b

„
.. 24 10 0

99

74
• • Karaka-Huarua A

„ .. 14 10 3 99

75
99

Ketenikau
„

.. 45 18 9
,,

76
99 Ketetangariki A

„ .. 24 5 8
99

77
99

Kirikiri-Pawhao A 1 me „
..

9 13 4
99

78 99

(and) A 2 ; Tokotea-
Urupa B 1, B 2

Mangakahia 2a 2 Nama
„ ..

28 19 5
99

79
99

(No.) 3a

Mangakahia 2b 2 Nama
„

.. 51 2 6

80 99

(No.) 2a

Mangakahia 2b 2 Nama
„ .. 87 8 6

99

81
99

(No.) 2e

Mangakowhara B 4l ..

„
.. 22 19 4 99

82
99 Mangawhati 3

„ .. 22 7 2
99 -

83
99 Maungakaramea 2b 5

.. „ .. 8 10 8 9 9 . ‘

- 84
99 Maungapohatu Raki

„ .. 110 15 5

85
(North)

Maunu In 2 ..
„

.. 29 3 4
99

86 •4

„ 2d ..
„

..
24 10 0

,,

87
9 9

Mimitu-Ruarei 5b
„

.. 23 8 7

88
/9 „

6
„ ..

31 19 1
99
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Era. atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant )
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te rono. Mature of Application.)

89 Whangarei Kaute Kauni- Mimitu-Ruarei 10j Moni reiti

£ s.

17 0

d.

10

90

hera (Whangarei County
Council)

„
14 23 8 7

91
9 9 „

18b
99

. • 38 6 10
99

92
99 Ngararatunua D 99 • *

32 9 2
99

93
9? „

2b 1 99 • •
24 10 0

99

94
„

2b 2 99 • •
24 10 0

9 9

95
• * Ngararatunua 2b 5a me

95
• •

29 14 2
99

96

(and) B

Oakura F 1 Te Wairahi 39 6 4
99

97

A 1, Te Wairahi B 2a

Oakura F 2 .. 11 12 0

98
99 Opouteke 2b 3b 2a me

99
• •

97 19 9
99

99
(and) B

Opouteke 2b 4a me (and) 99 * *
46 17 4

99

100

B

Opuawhango 3
9 9

19 6 11
.'9

101 Oriwa 1b 99 • • 18 9 5

102
99 „

10 9 9 12 10 g 99

103
• • Otaika 4c Rawhiti (East) 99 . •

14 4 5
99

104

me (and) Otaika 4c

Rato (West)
Otetao B 1, 2, me (and) 3 40 6 0

99

105 99
Oue 2b 2 me (and) 3 .. 99 . .

29 16 5
99

106
99

Pakikaikutu 1b 99
9 1 1

99

107
99 „

2c 9 9 •

•
10 1 3

99

108
„

2e2
99

10 1 3
99

109
99

Parahaki 1j .. 9 9 * *
26 7 9

9 9

110 Parimata-Mokau 1 49 19 6
99

111 9 9
Parimata-Mokau 2, Teki- • « • •

9 13 5
99

112

ona (Section) 7

Parimata-Mokau 2, Teki- 11 5 10

113

ona (Section) 8

Parimata-Mokau 2, Teki- 9 19 11

114
99

ona (Section) 9

Puhipuhi 5c 2 me (and) 99
62 19 0 99

115
99

10; Parimata-Mokau
6, Tekiona (Section) 16

Pataua 3b
99

10 1 3

116 Pehiaweri B 1b 13 10 2

117
99 Pipiwai 2e 2

99
. • 24 10 0

99

118
99 Puhipuhi 5b .. 9 9 •

* 44 1 8
99

119
9 9 „

5c 4
99

*

*
65 19 6 99

120
.. Pukahakaha Rawhiti

99 * ’
15 1 10

121
(East) 5

Pukekauri 1 me (and) 2 15 6 3
99

122
99 Punaruku 2 .. 99 * * 80 11 11

99

123
9 9

Rahuikuri
9 9 *

*
32 14 2

9z

124 a a Rehuotane Bl 99
16 15 8

99

125 99 „
B 2c 99

9 2 0
99

126 9 9 Te Rewarewa A
9 9

* * 8 10 8

127 Takahiwai 3a 99 9 *
10 8 3

99

128
9 9 „

4o
9 9 • •

9 3 9
99

129
99 „

4d
9 9 * *

9 3 9
99

130
9 9 „

4e
99

• *
9 3 9

99

131
99 „

4f
9 9 * *

9 3 9
99

132
99 „

7c
99 ’ *

12 5 0
99

133 Te Toetoe 3
.. 99 *

* 8 10 6
99

134
99

Toetoe 4
99

* * 6 16 6
99

135
9 9

Te Toiroa 1c 3b 2
99 •

• 17 1 3
99

136
99 „

lo 3b 3
9 9 * *

19 1 2 99

137
9 9

Waikaramihi B
99

• ’
14 10 3

138 9 9 Te Wairahi A 2 9 9 *
*

40 12 5
99

139
99 Whangaroa - Ngaiotonga 99

17 1 10
99

140
99

4a 3

Whangaroa - Ngaiotonga 99 ,
• •

14 10 3
99

141
99

4a 6

Whangaroa - Ngaiotonga 99
• •

23 10 9 99

142
4f

Whatitiri 3c 1
99

15 6 3
99

143
9 5 „

12l 2
• • •

43 9 0
99

144
a.

„
13d

99
* * 30 12 6

99

145
„

13p 2
99

• • 14 1 10

146 Paremata-Mokau 2, wahi Kia kimihia te moni kapenehei- Assessment of compensa-
(part) Rota (Lot) 6,
D.P. 7246

hana mo te whenua i tango-hia
hei rori

tion for land taken for

a road.
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Bra atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

147 Minita Maori (Native Motatau 1a 1a, b, C, d ; Tono i raro i tekiona 6 o te Ture Application under sec-

Minister) 1A 2a, b ; 1a 3, 5, 6, 7,
8, 9 ; 1b 1a, B ; 1b 2a ;

Whakatikatika Ture Whenua
Maori Whakariterite Kereeme

tion 6 of the Native
Land Amendment and

1b 2b ; 1b 2b rori kua katia (closed road); Whenua Maori, 1923, kia wha- Native Land Claims

1b 2c ; 1b 2c rori kua katia (closed road) ;

1b 2d ; 1b 2d rori kua katia (closed road);
1b 2e ; 1b 2e rori kua katia (closed road);
1b 2e ; 1b 3a, b, c, d ; 1b 3e 1, 2 ; 1b 4a 1,
2a, 2b, 2c ; 1b 4a, 4d 1, 2 ; 1b 4b 1, 2, 3 ;

1b 5a ; 1b 5b 1a, b, c ; 1b 5b Id 1, 2, 3 ;

1b 5b 2, 3, 4, 5, 7 ; 1b 6 ; 1b 7a, b, c, d, e, e,

G, H, J ; 10 1 ; 10 2a, b ; 1c 3a, b ; 1c 3o 1,
1c 3c 2 ; 1c3d, e, f; 1c 4a, b, o, d, e 1, E 2 ;

1c 5a, b, c, d ; lo 6 ; lo 7a, b, c, d, e, e, g ;

1c 8 wahi (part); lo 9a, b ; Id 1, 2, 3, 4;
1e 1a ; 1e 1a, rori kua katia (closed road);
1e 1b, c, d ; 1e 3, 4,5, 6a, 6b, 6c ; Motatau 2,
Tekiona (Section) 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12,
13, 16b, 17, 18, 19, 21c, 23b, 25s, 27, 28, 33,
38, 39, 42, 44, 46, 48b, 50, 51, 52, 53, 54, 55,
58, 60, 61, 63 ; Motatau 2, toenga Tekiona
(balance Sections) 20, 26, 34, 36, 37, 40, 47b,
me (and) 65 ; 2 Tekiona (Section) 15, 1, 14a,
14b, 16a, 21a, 21b 1, 21b 2, 22a, 22b, 22c,
22d, 22e, 22f, 22g, 22h, 22k ; 23a 1,2; 24a,
b ; 25n, 29, 30, 31, 32a, 32b, 32c, 35, 41, 47a,
48a 1, 48a 2, 49a 1, 49a 2, 49a 3, 49a 4, 49b,
56, 57; 59a, b, c, d ; 62, 64a, 64b, 43;
Motatau 3b 1, 3b 2a, b ; 3b 3a, b ; 3e ; 3e 1 ;

3g 2 ; 3g 4 ; 3h ; 3j 2a, b, c ; 3k 1, 2 ; 3l,
n, o ; P 1, P 2; 3b, 3s, 3t, 3w ; Motatau
4b 2 ; 3a, 3b, 4, 5, 6 ; 4c, 4e ; 4e 1b 2b 1, 2 ;

4f 2b ; 4h 1, 2a, 2b ; 4h 5, 3, 4, 6a, 6b, 7, 8 ;

41 ; 4e ; 4m 1 ; 4m 2 ; 4n ; 4o 1, 2, 3 ; 4t 1,
2b 2 ; 4w 1, 2, 3, 4; Motatau 4x, 4z ; 4

tuunga whare reriwe (railway site); Motatau

5a 1a, b, 2a, 2b 1, 2b 2 ; 5a 2c, d, e, e ; 5a

3a, b, c 1, C 2, C 3 ; 5a 3d, e, f, g 1, G 2 ;

5a 4, 5a, b, c 1, C 2, 5c wahi (part); 5e 3, 4,
5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 14a 1, 14a 2, 14b, 16, 17,

18, 19, me (and) 20 ; 5e 21, 22, 24, 10a, 10b,
10c; 5e 15, 23a ; 5n 1, 2, 3, 5a, 5b, 5c ; 5j I,
2a, 2b ; 5k 1, 5m ; 5o 2a ; 5o 7a, b ; Kai-

kou 3 Rota (Lot) 1a 1, 1a 2, 1a 3, 1b ; 3 Rota

(Lot) 2, 3, 4a, 4b, 4c 1, 4o 2, 5a, 5b, 5c, 5d ;

3 Rota (Lot) 6, 7, 8a, 8b, 9a, 9b, 10, 11, 12,
13a, 13b, 14, 31 ; 33b 1, B 2 ; 34, 36, 37, 38,
39 ; Kaikou B 1, B 2, B 3a, B 3b, B 4, B 5,
B 8 ; Maromaku A ; Bl; B 2 ; B 3

katoputia nga paanga Adjustment Act, 1923,
re consolidation of in-

terests.

148 Tumuaki Kai-whakawa

(Chief Judge)
Motukino Motu (Island) Tono i raro i tekiona 34 o te Tine

Whakatikatika Ture Whenua

Maori Whakariterite Kereeme

Whenua Maori, 1925, kia uiuia

Ida ripotatia te Pitihana Nama

175 o te tau 1924, mo Motukino

Motu

Application under section

34 of the Native Land

Amendment and Native

Land Claims Adjust-
ment Act, 1925, for

inquiry and report in re

Petition No. 175 of

1924, in re Motukino

Island.
149 Opua Tono i raro i tekiona 34 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua

Maori Whakariterite Kereeme

Whenua Maori, 1925, kia uiuia

kia ripotatia te Pitihana Nama

143 o te tau 1925, na Riri M.

Kawiti me ona hoa tokotoru e

ki ana i riro pohehe taua

whenua i te Karauna a e inoi

ana kia whakahokia mai

Application under section

34 of the Native Land

Amendment and Native

Land Claims Adjust-
ment Act, 1925, for

inquiry and report re

Petition No. 143 of

1925, of Riri M. Kawiti

and three others alleging
that the said block has

been wrongfully taken

by the Crown and pray-

ing for restitution.

150 99
Tawhitirahi ara (or)

Ponaiti Island (Poor
Knight’s)

Tono i raro i tekiona 35 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua

Maori Whakariterite Kereeme

Whenua Maori 1926, kia uiuia

kia ripotatia te Pitihana Nama

167 o te tau 1925, mo Tawhiti-

rahi ara Ponaiti Motu

Application under section

35 of the Native Land

Amendment and Native

Land Claims Adjust-
ment Act, 1926, for

inquiry and report in re

Petition No. 167 of

1925, in re Tawhitirahi
or Ponaiti Island.

151 Pouaka Wehiwehi
Tutaematai Bl

Whakawa take paanga Investigation of title.

152 Minita Maori (Native
Minister)

Tono i raro i tekiona 10 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua
Maori Whakariterite Kereeme

Whenua Maori, 1922, kia wha-

kahokia ano te taitara ki te

iwi kainga

Application under section

10 of the Native Land

Amendment and Native
Land Claims Adjust-
ment Act, 1922, to re-

vest in Native owners.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.
'No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

153 E. P. Earle, Kai-rehita

(Registrar), Tumuaki

Kai - whakawa (Chief

Judge)

Tono i raro i tekiona 25 o te Ture

Whenua Maori, 1909, kia kimi-

hia nga tangata na ratou, e

tika ana ranei ki te pupuri, ki

nga waahi o, tetahi kohatu

pounamu ko tona ingoa ko
“ Te Wera ”

Application under section
25 of the Native Laud

Act, 1909, to determine

ownership of right to

possession of portions of

greenstone block known

as
“ Te Wera’s.”

154 M. Heta
• •

Tono ia Ruwhiu Piri Maakii, hei

tamaiti whangai
Application for adoption

of Ruwhiu Piri Maakii.

155 Tame Ahipi me (and)
Miriama Ahipi

Tono ia Waina te Iwingaro
Kapea. hei tamaiti whangai

Application for adoption
of Waina te Iwingaro
Kapea.

156 Ponahia Keha Wikamo Tono i raro i tekiona 12 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua
Maori Whakariterite Kereeme

Whenua Maori, 1922, mo Te

Keha Wi Kamo, kua mate

Application under section

12 of the Native Land

Amendment and Native

Land Claims Adjust-
ment, Act, 1922, re Te

Keha Wi Kamo, de-

ceased.
157 Ponahia Wikamo • •

158 Morore Kaupeka Piripi Parimata Mokau 1 Kia whakaturia he kai-tiaki hou

mo Miria Piripi, Makere Piripi,
Harata Piripi, Piripi Piripi,
Iritana Piripi, Haehae Piripi

Appointment of trustee

for Miria Piripi, Makere

Piripi, Harata Piripi,
Piripi Piripi, Iritana

Piripi, Haehae Piripi.

Numa.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

159 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Kohatuwhawha B Aira Eruera Mahanga.
160 Waikariri Te Aira Eruera Mahanga.
161

99

Kaikou 4 Te Ani Paora.

162 Parahaki 2 Api Rapana.
163 Terina Whare Mimitu Ruarei 18a Teapu Pene.

164 Pene Komene Parahaki 5

165 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Kohatuwhawha B Aue Kerepeti.
166 99 Parahaki 2 Enoka Kawi.

167 99 Mimitu Ruarei 2 Enoka Wi Mateara.

168
99 „

21b
99

169
99

Kaikou 4 Eriapa Nahi.

170 Iritana Horomona Matarau 3b Eru Pohe.

171 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau Id 4 ..
Eruera Tautoko.

172
99

Waikariri Erueti Kemara, ara (alias) Erueti

Kereama, ara (alias) Erueti

Kerehama.

173 Mimitu Ruarei 21b Erueti Kerehoma.

174 Parimata Mokau 1 Hami Keepa.
175 Tutaematai B 2

176
• • Waikokopu 2

99

176a Hira Keepa .. Wakanga 4

177 Mita Wepiha ..
Parimata Mokau 1 Haami Tame Reo.

178 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Maungapohatu Tonga (South) 1b .. Hamora Poutai.

179 Parahaki 2
99

180 Rangi Hone Papita te Awa Onewhero B wahi tapu (burial reserve) Hamuera te Awa.

181 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 1a 8 ..
Hare Paraea.

182 99 Ruapekapeka 7g Hata Wi Kinaki

183 Te Paea Keretene Whatitiri 13z 3 Heemi Kingi.
184 99 •

* •
• „

13z 4
185 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Kaikou 4 Hei Rini.

186
99 Mangakowhara B 5

187 Kaikou 3, Rota (Lot) 20 .. Hemara Rata Pou.

188
• •

Paerata 1 Hemi Whatipu.
189

99 Ruapekapeka 7g Hemi Wi Kinaki.

190 Tutaematai B 2 Henare Hemara.

191
a 9 Pipiwai 2h 17 .. Henare Kake.

192 Otutahuna Ib . . Henare Panoho.

193
99

Paerata 1 Henare Panoho Toka.

194 Parimata Mokau 1 Henare Pirihi.

195 99 2 99

196 99 Waikokopu 1
197

99
Otetao A Henare te Raharaha.

198 Henare Takekore.

199 Henare Tauteka.

200 Heni Hopa Peka.

201 Motatau 1a 8 .. Hereora Taui.

202 Parahaki Ik Hereora Taui.

203 Pakikaikutu 2e 1 Herewaina Haora.

204
99 Parangarahu A ,. Hetaraka.

508 KO TE kahiti o niu tireni.



Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)—continued.

Kahiti—B.

Nama
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate
(Name of Deceased.)

205 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Minitu Ruarei 21 B Hetaraka Taniora.
206

• •
Parahaki 2

207
99

Kaikou 4 Hiku Kopa.
208 99 Parangarahu A . . Himiona.
209

99
Kirikiri-Pawhaoa A3 Himiona Rapata.

210
•

•
Parimata Mokau 2

211
99 „

3
212 Ruru Hipiriona Patuawa Opanake 1c Tonga (South) 6a Hipiriona Hipiriona Patuawa.
213 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Hapairua B Te Hira.
214 Heni Kingi Whatitiri 1e 1 . . Hira Patira te Taka.
215 Hana Paengatai Oakura F 4 Hirini Tamihana.
216

M • • • • Ramaroa B
217 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Paerata 1 Hoana Kariki.
218 Waata Werihi

„ 2 Hohepa te Koni.
219 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 1b 7b . . Hohepa Mahanga.
220 M. Heta Whangaruru-Whakaturia2b 1 Hone Heta.
221 Whangaruru-Ngaiotonga 4a 3
222 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Pakikaikutu 2e 1 Hone Pihema.
223 Hoani Tautahi Pita Oakura D 2 Hone Tautahi Pita.
224 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Maungapohatu Tonga (South) 1b . . Hone Tiwini.
225

99
Kohatuwhawha B Hone Wiremu.

226
99

Tutaematai A . . Hori Himi Pu.
227

99 Mangakowhara B 5 Hori Kaka.
228

99
Otetao A Hori Matenga, ara (alias) Hori

Matcna.
229

99
Kaikou 3, Rota (Lot) 12 . . Hori Totara.

230
99 Mangakowhara B 5

231
99

Motatau 1 a 8
232

99
Otara A Hori Wehiwchi Henare.

233
99 Parangarahu A . .

234
• • Parimata Mokau 1

235 Punaruku 2
236

99

Takahiwai 5g 2
237

99 Maungapohatu Tonga (South) 1b . . Hoterene te Tai.
238

99 Otetao A Hunia Hopa.
239

9 9
Parimata Mokau 1

240
99 99 • • • •

Hunia Hopa Peka.
241

99 Waikokopu 2 Hunia Kapo Hopa.
242

99
Motatau 3s Ina Mangu.

243
99 „

1A 8 Ina Merengi.
244

99
Paerata 1 Te Ipukai Hiri.

245 Keita Hone Tupari Opanake 1a 4 . . . . . . Irihapeti Mohi.
246 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Waikokopu 3 Tritana Reihana.
247

• • Tutaematai B 2 Kaha Pene.
248 Waikokopu 3
249 Parani Mauriri Kaikou 2h Te Kahui Whakatau.
250 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Mangakowhara B 5 Kahuti Rori.
251

99
Kohatuwhawha B Kaiwhanga Mete.

252
9 9 v

Motatau 1a 7 . . Te Karehu Heihei.
253

• •
Takahiwai 7c . . Katene Teira.

254
99 Maungapohatu Tonga (South) 1b . . Katene te Teira.

255 Te Paea Keretene Poroti 1a
....

Katerina Kingi.
256 99 Whatitiri 8

257 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 1a 8 Kato Whakaita.
258 Ema Paffata . . Ngapeke 11 Kawhena Wikitoria Parata.
259 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Hapairua B Kee Rako.
260 Ponahia Wikamo Otaika 4b 9 Keha Wi Kamo.
261 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Parahaki 3
262 Pita Kerepeti Pukahakaha Rawhiti (East) 1a Kerepeti te Peke.
263 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 3s Kimihanga Kaka.
264 Kaikou 4 Kina Totara.
265

99 Maungapohatu Tonga (South) 3
O.

266 Mimitu Ruarei 21b
267 1 Kira, Hemi.
268 Waikokopu 2 Te Kiriahi Hapa.
269

99
Mimitu-Ruarei 21b Kirimangu Kuha.

270 Mangakowhara B 5 Kiwi Paraha.

271
9 9

Motatau 1a 7 .
.

Kori Ngapua.
272 Kaikou 4 Kuha Taniora.

273 Motatau 1a 7 .
.

Kuini Pekama.
274 Wiremu Tairua Kaikou 3, Rota (Lot) 24 .. Te Kura Tairua.

275 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Parimata Mokau 3 Maake Hopa.
276 Heke te Rangi Kaikou 2l Mahau Whakatau.
277 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Hapairua B Maihi.
278 Parahaki Ik Makarini Hirini.
279

99
Paerata 1 . . . . .

.
. . Mangakahia Rini.

280
9 9

Kaikou 4 Manuera Hori.
281 Parahaki 2 Maraea Poutai.
282

..
Paerata 1 Matini te Kope.

283
>•

Matire Kopa.
284 Taurau Tito

..
Kaihu 2b 2 Matire Taurau Tito.

285 Ngahoari Eru Hetaraka Otaika 4b 7 . . . . . . Mere Eru Hetaraka.

286
.. . .

Punaruku 2
287

99 • •
Putetaka 2b

99
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.Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whbnua (Applications for Succession)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

288 Ngahoari Eru Hetaraka , Te Rewarewa B 1b Mere Eru Hetaraka.
289 Ruapekapeka 4b 1b . . .. . .

Mere Haehae Werengitana.290 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Otetao A

291 Mita Wepiha Whangaroa-Ngaiotonga 4g Mere Moutere.
292 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 1a 7 .. Meri Akuhata.
293

99 Mangakowhara B 5 Mete Kaka.
294

• 9
Kohatuwhawha B

295
99 1 Puhipuhi 4a 2 . .

99

296
99 | Otetao A Meteria Haehae Werengitana.

297
99

Motatau 1a 7 . . Miraka Utika.
298

9 9
Paerata 1 Miria Kaire.

299 Heni Wiremu Mahanga Te Toiroa 1c 3b 3 Miria te Mapu.
300 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Parahaki 2 Te Moo Kawi.
301

9 9 Mangakowhara B 5 Napi Ratahi.
302

99
Paerata 1 Nau Paraone.

303
9 9

Mimitu Ruarei 21b Neri Waho Mate.
304

99
Pakikaikutu 2e 1 Ngahiwi Ngamanu.

305 99 Motatau 1c 1a . . Ngahuia Paewhenua.
306

99
Paerata 1 Ngahuia Wetiwha.

307 99 Otetao A Ngamoki Mio Mahanga.
308 Tutaemati B 2 . . .. . . .. Ngapera Taiawa.
309 Ruapekapeka 7g . . Ngapo Rahirahi.
310 Te Morehu Moanaroa .. Te Toiroa 1c 3b 3 Ngaromaki Parata.
311 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 2 Tekiona (Section) 60 Ngatima Wharerau.
312

99 Hapairua B .. . . .. . . Ngawai Eru Hiri.
313

99 Waikokopu 1 Ngawata Pu.

314 9* Mangakowhara B 5 Ngohi Kaka.
315

99 Mimitu Ruarei 2 Nikora Manihera.
316

99
Punaruku 2 Paki Pirihi.

317
9 9 Panapa Perepe.

318 Paerata I Pane Peem.
319

99 ••
• • 9

9 Paora Peeni.
320

9 9 99
Te Para Hori.

321
9 9 Patira te Taka.

322
9 9

Motatau 1 b 7 i .. Peihana Hohepa.
323 Waikokopu 3 Te Peka Maungungu.
324 Terina Whare Mimitu Ruarei 18b Pene Komene.
325 Mita Wepiha ~ Whangaroa-Ngaiotonga 4g Peti Hau.
326 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Kaikou 3, Rota (Lot) 20

. . Pii Terei.
327

9 9
Parahaki 5 Piri Para one.

328 • • Motatau 1c 5n .. Pou Nore.
329

9 9 „
3s

Pou Reweti.330
9 9 Kaikou 4

331 Mangakowhara B 5 Pou Toeke.
332

• • Motatau 3s
333

9 9 Mimitu Ruarei 2 Poutai Ihimaera.
334

9 9
Parahaki 2

335 Otetao A Te Pura Tiopira.
336 Huihana Rakuera Topia Opanake 1, Poraka (Block) 3046, Nama (No.)

1c 2c

Rakuera Topia.

337 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 1a 7 Rapata Pohe.
338

9 9 Parangarahu A
.

. Te Rapu Parata Wellington.
339 Kohatuwhawha B Te Rann Wellington.
340 Wire Pon Kaikou 0 5 Rata Pou.
341 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Takahiwai 1 Rata Riimi.
342

9 ' Mangakowhara B 5 Ratahi Nopera.
343

9 9 Maungapohatu Tonga (South) 3 Te Ratahi Nopera.
344 9 9 Paerata 1 Ratahi Rohe.
345

9 9 Waikokopu 2 .. Te Ratapu Pene.
346

9 9 „
1 . .

Tutaematai A
.

.
Ratutonu Pirihi.

347
9 9 Raupaki Hepi.

348
9 9 Waikokopu 1

349
9 9

Motatau 1a 8 .. .. . . . . Re Ngawati.
350

9 9
Tutaematai A Rea Mokaraka.

351
M Maungapohatu Tonga (South) 3 .. Rehe Matini.

352
9 9

Paerata 1

Remo Wetere.353 Reriana Remo Wetere Parimata Mokau 1

354 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Tutaematai B
355 Maungapohatu Tonga (South) 3 Rewi Ki pa.
356

9 9

Horahora 2b 3b Rihi Hare Kerepeti.
357

99 Waikokopu 3 Rihi Paea.
358 Ema Hui Poa Maunu lr 3 Raki (North) 4 Te Rina Hau.
359 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Maungapohatu Tonga (South) 1b . . Rira Hapurona.
360

99
Pakikaikutu 2e 1 Te Riritahi Ngamanu.

361
99

Kaikou 2a 2 Rori Rata.
362 1

99 „
3, Rota (Lot) 20 . .

363
99

Parahaki Ik Te Rori te Rata.
364

99
Minitu Ruarei 21b . . . .

.
. Ru Eparaima Poa.

365 1
99 Hapairua B Te Ru Toitu.

366
99

Paerata 1 Ruruhira Waa.
367

99 Kaikou 4 Tahu Paraone.
368 99 Maungapohatu Tonga (South) 3 . . 99

369
?’ Paerata 2

,, ,. ., .. ' Tamati te Pohe.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)— continued.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

370 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Waikariri Tame Haehae Werengitana.
371

Keita Hone Tnpari
Parimata Mokau 2 Tame Werengitana.

372 Aoroa 4d Taone te Kahi Tupari.
373 Kaka Porowini Motatau 2, teonga Tekihana (balance Sections)

20, 26, 34, 36, 37, 40, 47b, me (and) 65

Tareta Matin.

374 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) Motatau 2, toenga Tekiona (balance Sections)
20, 26, 34, 40, 47 b, me (and) 65

99

375
99

Motatau 2, Tekiona (Section) 60 . . Tau Kako.
376 Kohatuwhawha B Tawaka Nehua, ara (alias) Ta-

waka Hohaia.
377

99 MaungapohatuTonga (South) 3 Terehia Whanga.
378- .. Parahaki 2 Tieke Rauriki.
379 Waikokopu 3 Tikapua Pinohu.

380
9 9

Punaruku 2 Tipene Makoare.

381 9 9
Otara A Te Toi Rongotoa.

382 Motatau 3s Totorewa Hati.
383

„ 1A 8
. .

Parimata Mokau 1

Te Hohaia Tango.
384 Tuna Pura.
385' Kirikiri Pawhaoa A3 Te Urututu Himiona.

386 Tutaematai A . .

387 Waikokopu 1 Urututu Himiona.

388 Mere Tiaho Moanaroa .. Horahora 2b 7 ;. W. H. Mahanga.
389 Itikai Hone Kopa Kaikou Bl Wa Hoterene.

390
,,

B 5
9 9

391 Waa Waa Hoterene
,,

3, Rota (Lot) 8a Waa Hoterene.

392 Itikai Hone Kopa Motatau 3f 1 .. Wa Hoterene.

393
99 * * * *

Omanene 3

394 Kewa Waa Pipiwai 2h 17a . . 99

395 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar)
396 99 Waikokopu 1 Waata te Wharau.

397 99 MuangapohatuTonga (South) 1b . . Whakaruru Pera.

398 ..
Mimitu Ruarei 21b

9 9

399 Motatau 3s Whare Kiwi.

400
9 9 Maungapohatu Tonga (South) 3 Wi te Hira Hei.

401 Kohatuwhawha B Wiremu Kairau.

402 Puhi Tia Mangakowhara Al Wiremu Tia.

403 E. P. Earle, Kai-rehita (Registrar) A J •••

•
• •• ,,

404
99

Kaikou 3, Rota (Lot) 20 . . Wiremu Tuwhai.

Kooti Whenua Maori ki Akarana a te 15 o nga ra o

Noema, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 14 o Oketopa. 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Akarana a te 15 o nga ra o

Noema, 1927, kite wnakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra, ka tu a muri tata atu ina watea i

3tahi atu o ona raruraru.

E. P. AARA, Kai-rehita

[Waikato-Maniapoto, 1927-14.1

Sitting of the Native Land Court, at Auckland on

15th November, 1927.

Registrar’s Office,
Auckland, 14th October, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Auckland on the 15th day of

November, 1927, or as soon thereafter as the business of

the Court will allow.

E. P. EARLE, Registrar.
[Waikato-Maniapoto, 1927-14.1

KUPU APITI. (SCHEDULE)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Keiha Nutana Te Akau D4b 1.

2 Rawiri Rumi Koheroa, Rota (Lot) 91a 2b 3.

3 Hairini Totaea Parihi o (Parish of) Onewhero 77b.

4 C. P. Newton Rakaunui 1c 2.

5 Rawiri Rumi Wharekawa 5b Tonga (South) 2.

Nama.

(No.)
Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

6

'

Rangipukohu Kaihau ..
Louisa Molesworth

Waipipi Rota (Lot) 366a

Waipipi Rota (Lot) 359a,
385, 378, 367, 314 Rota

(Lot) 8, 375 me (and)
358b ; Waitara Rota

(Lot) 8a, Onewhero

Rota (Lot) 60

Whakawhiti

99 • • • •

Exchange.
9 9
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki ng£ Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama,
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

7 Kahukura te Aute Opuatia 15b 2 me (and)
17b 2a

Kia whakatakorotia he rori i

runga i Opuatia 15b 1 me Opua*
tia 17b 2c 1 me 2

To lay off a road over

Opuatia 15b 1 and Opua-
tia 17b 2c 1 and 2.

8 Raglan Kaute Kaunihera

(Raglan County Council)
Kia whakatakotoria he rori i

runga o Pepepe Rota 20a-f

To lay off a road over

Pepepe Lot 20a to f.

To lay off a road over

Rangitoto A Ib 2.

9 Patena Tuwhakaririka .. Rangitoto A 1b I Kia whakatakotoria he rori i runga
o Rangitoto A 1b 2

10 Te Tumuaki Kai-ruuri,
Akarana (Chief Sur-

veyor, Auckland)
Mere Karaka Pairama . .

Parihi o (Parish of) Waipa
Rota (Lot) 37a

Moni ruuri . . £6 16s. 6d. Survey costs.

11 Tono i rare i tekiona 140 o te Ture
Whenua Maori, 1909, mo Kara-

ka Pairama, kua mate

Application under section

140 of the Native Land

Act, 1909, re Karaka

Pairama, deceased.

12 Hetherington Colleries,
Ltd.

Pepepe Rota (Lot) 74 . . Kia kimihia te moni kapenehei-
hana mo te whenua i tangohia
mo nga mahi maina waro

Assessment of compensa-
tion for land taken for

mining purposes.
12a Kate E. Hamilton Pukapuka whakamana i te wira

a Robert Hamilton ara Rangi
Hamutana, kua mate

Probate of will of Robert

Hamilton alias Rangi
Hamutana, deceased.

13 Kahupeka te Waero Pukapuka whakamana kaiwhaka-
haere mo nga taonga a Kupengo
te Waero, kua mate

Kia whakaturia he kai-tiaki

hou—

Letters of administration
in re Kupengo te Waero,
deceased.

Appointment of new trus-

tee for—

14 Erana Rangitunoa Mataitai 1a 2b 5b Erana Rangitunoa .. Erana Rangitunoa.
15 Tuteao te Uira Te Akau D 4b 3c 2 Wetini Tuteao Wetini Tuteao.

16 59
Rakaunui 1c 2

99
• •

• • 99

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

17 Te Rahikoi Kaihau Rota (Lots) 462, 463, 464, me (and) 469, Papa-
kainga o (Village of) Te Toro

Ahipen e Kaihau.

18 Kate E. Hamilton Whangape Rota (Lot) 70 .. George Robert Hamilton.
19 W. E. Goffe .. Mangauika 1b 2, Tekiona (Section) 2b Marau Ngawaka.
20 Tau Moki te Wara Rota (Lot) 74, Parihi o (Parish of) Pepepe . . Mohi te Wara Ngawaka.
21 Tawera te Wherowhero Raoraokauere A3 Tengaehe Tawhiao.

22 W. E. Goffe .. Mangauika 1b 2, Tekiona (Section) 2b Ngapua Rangihii.
23 9 9 j 5 * *

Patiti Maapi.
24 John McAlister Matahina A Id

..

Raiha Himikini.

25
99 „

A 3b ..
99

26 Wharangi H. Matenga Mangauika 1b 2, Tekiona (Section) 2b Ruia Whariki.

27 W. E. Goffe ..
99 99

28 Tutawhiao Ngakete Wharekawa 5b Raki (North) 8 Wairangi Ngakete.
29 Murihau Tukaramaene Oruarangi 3 Te Wana Rawiri.

30
5* • •

Waitakaruru 2a 1b

31 Whangamarino Rota (Lot) 213b . .
32 Hone Werahiko Porowira Ngapakihi 1q 1 .. Werahiko Porowira.

33 Murihau Tukaramaene Mangauika Ib 2, Tekiona (Section) 2b Wiha Ngahora.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua
Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o te Tairawhiti ko nga huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto

i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki

nga kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me

nga wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi
tuawha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau

nei i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
1 tuhia ki Kihipane, i tenei te 11 o nga ra o Oketopa, 1927.

HERORA KAA, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Tairawhiti District Maori Land Board hereby notifies
that meetings, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands

mentioned in the first column of the Schedule hereto are

hereby summoned to be held at the places mentioned in the

second column, on the dates and at the times set forth in the

third and fourth columns, for the purpose of considering the

proposed resolutions set forth in the fifth column of the said

Schedule.

Dated at Gisborne, this 11th day of October, 1927.

HAROLD CARR, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)
.

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Totaranui A3 Rua tori a Wenerei, 16 o Noema

(Wednesday, 16th

November), 1927

10 o nga haora i

te ata (10 a.m.)
He riihi atu ki a William Leonard

Parker mo nga tau e 21 mo te tekau

herein i te e ia. (Lease to William
Leonard Parker for 21 years at 10s.

per acre.)
Matahiia A3

99 99
He hoko ki a Charles Kenneth Wil-

liams mo nga moni £2,214. (Sale to

Charles Kenneth Williams for the

sum of £2,214.)
„

A 7
»> 99 99

He hoko ki a James John Spratt mo

nga moni £4,190. (Sale to James

John Spratt for the sum of £4,190.)

Waiaranga A 4 wahi

(part)
99 99

He hoko ki a James John Spratt mo

nga moni e £2,121. (Sale to James

John Spratt for the sum of £2,121.)
99 99 99

He riihi atu ki a Materoa Reedy mo

nga tau e 21 mo te moni reti £235 5s.

i te tau. (Lease to Materoa Reedy
for 21 years at £235 5s. per annum.)

Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori

o te Takiwa o Waikato-Maniapoto ko nga huihuinga, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto

i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu

kite kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te

ra mete wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete

rarangi tuawha, kite whiriwhiri i nga tikanga o te motini

e mau nei i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Akarana i tenei te 20 o nga ra o Oketopa, 1927.

MAKOMIKI, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

IF] HE Waikato - Maniapoto District Maori Land Board
JL hereby notifies that a meeting, under the provisions of

Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the

owners of the land mentioned in the first column of the

Schedule hereto is hereby summoned to be held at the

place mentioned in the second column, on the date and

at the time set forth in the third and fourth columns, for

the purpose of considering the proposed resolution set

forth in the fifth column of the said Schedule.

Dated at Auckland this 20th day of October, 1927.

C. E. MacCORMICK, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)
Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Mata South A Thames Paraire, i te 11 o

Noema (Friday,
11th November),
1927.

2 i te ahiahi (2
p.m.)

He hoko kia J. Kernick i runga i te

wariu a te Kawanatanga. (That the
said land be sold to James Kernick

for the amount of the Government
valuation.)
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Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Wnenua Maori o

te Takiwa o Aotea ko te huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Tore Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou te wtienua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu kite

kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te ra mete

wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha,
kite whiriwhiri i te tikanga o te motini e mau nei i

roto i te ruangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Whanganui i tenei te 18 o nga ra o Oketopa,

1927.
HEMI W. PARAONE, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the

Native Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE Aotea District Maori Land Board hereby notifies

that a meeting, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the land

mentioned in the first column of the Schedule hereto is

hereby summoned to be held at the place mentioned in

the second column, on the date and at the time set forth

in the third and fourth columns, for the purpose of consider-

ing the proposed resolution set forth in the fifth column of
the said Schedule.

Dated at Wanganui this 18th day of October, 1927.

JAS. W. BROWNE, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Paepaerei, Tekiona

(Sections) 4 me (and)
12, Poraka (Block)
III, Takiwa Ruuri o

Carlyle (Carlyle S.D.)

Hawera 10 o Noema (10th
November), 1927

2 o nga haora i te

ahiahi (2 p.m.)
Ki te whiriwhiri i te tehi motini kia

hokona taua whenua ki te Karauna

mo te moni £146. (To consider

proposed sale to the Crown for the

amount of £146.)

HE WHAKAATURANGA I TE HIAHIA KI TE TANGO
WHENUA.

Mo te taha ki Ture mo nga Kaute, 1920, mete Ture mo

nga Mahi mo te Katoa, 1908.

HE whakaaturanga tenei ko to Kaute Kaunihera o

Whangaroa e mea ana i raro i nga ture kua huaina

ake nei, kia mahia tetahi mahi mo te katoa, ara kia mahia

tetahi rori a hei meatanga mo taua mahi mo te katoa ko nga
whenua e whakaaturia ake nei e te Kupu Apiti ki tenei e

hiahiatia, ana kia tangohia. A tenei ano hoki ka whakaaturia

ko te mapi o nga whenua, e hiahiatia nei kia tangohia kua
whakatakotoria kite tari a te Karaka o taua Kaunihera kei

Kaeo a kua waiho i reira hei tirohanga ma te katoa i nga
haora e rite ana kaore he utu ; a ko nga tangata katoa e pangia
ana e te mahinga o taua mahi mo te katoa e te tangohanga
ranei o aua whenua, mehemea he take tika a ratou hei

whakahe i te mahinga o taua mahi mo te katoa i te tangohanga
ranei o aua whenua, me tuku-a-tuhituhi mai aua whakahe

i roto i nga ra e wha tekau timata atu i te ra tuatahi i perehitia
ai tenei whakaaturanga, kite Minita mo nga Mahi mo te

Katoa, kei Poneke.

KUPU APITI

Kei roto i te Kaute o Whangaroa, Poraka V, Takiwa Ruuri

o Kaeo.

I tuhia i tenei 14 o nga ra o Oketopa, 1927.

876

J. L. RAYNER,
Karaka o te Kaute.

Te Rahi o te
Wahi e hiahiatia
ana kia tangohia.

Tetahi Wai si o
Te Kara o te

Mapi

E. H. P.

0 1 34 Kaingapipiwai Nama 2 Raki

D, Tekiona 9b

He papura.

0 0 32 Kaingapipiwai Naina 2 Raki

D, Tekiona 9a

He puruu.

1 1 38 Kaingapipiwai Nama 2 Raki

D, Tekiona 8

He whero.

0 1 9 Wahi Kaingapipiwai Nama 2,

Raki D

He kowhai.
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